Centrale Commissie voor de Rijnvaart

Reglement betreffende het scheepvaartpersoneel op de Rijn (RSP)

Bijlage C1
(Model)

Verklaring deskundige voor de passagiersvaart

geldig tot: oo

(plaats en datum van de verlenging)

geldig tot: .o

heer

MEVIOUW ..o

geboren op/in ....ocoeiiiiiiie e

beschikt over specifieke vakkennis betreffende
maatregelen voor eerste hulp bij ongevallen voor
passagiers.

Deze verklaring is geldig tot

(plaats en datum van de afgifte)

Uitgave : juni 2010 (2010-1-8)
www.rbv-advies.nl

31/08/2010

Verklaring

Deskundige voor
de passagiersvaart

Nr.

Foto van de houder K
handtekening van de houder

35 mm x 45 mm

(bevoegde
autoriteit dan wel
opleidingsinstituut)

(handtekening)
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Centrale Commissie voor de Rijnvaart

Reglement betreffende het scheepvaartpersoneel op de Rijn (RSP)

Bijlage C2
(Model)

Verklaring eerste hulpverlener in de passagiersvaart

geldig tot: .o

(plaats en datum van de verlenging)

geldig tot: oo

heer

MEVIOUW .o s a s

geboren op/in ...

beschikt over specifieke vakkennis betreffende
maatregelen voor eerste hulp bij ongevallen in de
passagiersvaart.

Deze verklaring is geldig tot

(plaats en datum van de afgifte)

Uitgave : juni 2010 (2010-1-8)
www.rbv-advies.nl

Binnenzijde

31/08/2010

Verklaring

Eerste hulpverlener in de
passagiersvaart

NF. e,

Pasfoto van de houder handtekening van de houder

35 mm x 45 mm

(bevoegde
autoriteit dan wel
opleidingsinstituut)

(handtekening)
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Centrale Commissie voor de Rijnvaart

Reglement betreffende het scheepvaartpersoneel op de Rijn (RSP)

Bijlage C3
(Model)

Verklaring persluchtmaskerdrager in de passagiersvaart

(plaats en datum van de verlenging)

geldig tot: ..o

heer
MEVIOUW  oiieeieiiiitiee e e e e ettt e e e e e et e e e e e e ensaeeeeeeeennnes

gebOren Op/iN ...cooviiiiiiiiiiiee e

beschikt over de specifieke bekwaamheid als
persluchtmaskerdrager in de passagiersvaart.
Deze verklaring is geldig tot

(plaats en datum van de afgifte)

Uitgave : juni 2010 (2010-1-8)
www.rbv-advies.nl

Binnenzijde

31/08/2010

Verklaring
persluchtmaskerdrager
in de
passagiersvaart

Nr.

Pasfoto van de houder handtekening van de houder

35 mm x 45 mm

(bevoegde autoriteit)

(handtekening)
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Centrale Commissie voor de Rijnvaart
Reglement betreffende het scheepvaartpersoneel op de Rijn (RSP)

Bijlage C4
(Model)
Boekje houdende de attesten voor de passagiersvaart
(105 X 147 mm — Achtergrond groen)
(Voorzijde)
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Centrale Commissie voor de Rijnvaart
Reglement betreffende het scheepvaartpersoneel op de Rijn (RSP)

Reglement betreffende het
Scheepvaartpersoneel op de Rijn

Verordnung liber das Schiffspersonal auf
dem Rhein

Le réglement relatif au personnel de la
navigation sur le Rhin

Dit boekje is op verzoek van IVW ontworpen door Op Koers!
Maritiem en Arbode Maritiem en wordt uitgegeven door SAB
© 2005
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Centrale Commissie voor de Rijnvaart
Reglement betreffende het scheepvaartpersoneel op de Rijn (RSP)

H_andte_lfenjng )
Pasfoto van houder g:gﬁg?ﬁgd'ge Unterschrift
:::::Iiltdofi;:;jlbem/ Signature du titulaire Verkl:-:\ring
Photo du titulaire DeSkundlge voor
35 mm x 45 mm de passagiersvaart
Bescheinigung
Sachkundiger fur
Fahrgastschifffahrt
Declaration
Expert for
Passenger Shipping

Bevoegde autoriteit dan wel erkend . . .
¥ Attestation d’expert en navigation

instituut )
a passagers

Zusténdige Behorde oder
Ausbildungsstelle im Auftragt Nr INo
Responsible government or acknowledged ) L

institution

Autorité compétente ou organisme
de formation

(Handtekening/ Unterschrift /Signature/Signature)
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Centrale Commissie voor de Rijnvaart
Reglement betreffende het scheepvaartpersoneel op de Rijn (RSP)

De heer/Herr/ Mister/ Monsieur
Mevrouw/Frau/ Miss/ Madame
.................................................................. valid until / valable jusqu ‘au: ..........

(Voor en achternaam) / (Vor- und Familienname) / (First and family name) / (Nom de famille et

geldig tot /gliltig bis/

prénom) e
(Plaats en datum van verlenging)

(Ort und Datum der Verlangerung)

geboren Op/in: ...................................................... (Place and date of endorsement)

geboren AM/INT e (Lieu et date de la prolongation)

date and place of birth: ...........ccccooiiiii,

NE(E) 18] .o geldig tot/ guiltig bis/

Beschikt over de specifieke vakkennis betreffende valid until /valable jusqu ‘au: ...........
maatregelen bij calamiteiten in de passagiersvaart.

Certificaat geldig tot:...........ccoooiiiii (Plaats en datum van verlenging)
(Ort und Datum der Verlangerung)

(Place and date of endorsement)

Verfiigt Uber besondere Fachkunde iber
SicherheitsmalRnahmen fiir Fahrgéaste.
Diese Bescheinigung ist gultig bis: ....................

(Lieu et date de la prolongation)
geldig tot/ gultig bis/

be taken in emergency situations on board

passenger ships. Certificate valid until: ............... (Ptaats en datum van verlenging)
(Ort und Datum der Verlangerung)

(Place and date of endorsement)

Posséde les connaissances spéciales relatives aux
mesures a pendre pour la sécurité des passagers

Certificat valable jusqu = 10 Q geldlg tot/ gUltlg bis/
valid until /valable jusqu ‘au: ...........

(Lieu et date de la prolongation)

(Plaats en datum van verlenging)

(Plaats en datum van afgifte) (Ort und Datum der Ausstellung) (Place and date of issuing) (La N
(Ort und Datum der Verlangerung)

date de délivrance)

Has knowledge and understanding of measures to valid until /valable jusqu ‘au: ...........

(Place and date of endorsement)

(Lieu et date de la prolongation)
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Centrale Commissie voor de Rijnvaart
Reglement betreffende het scheepvaartpersoneel op de Rijn (RSP)

Verklaring
Eerste Hulpverlener voor
de passagiersvaart

Bescheinigung
Ersthelfer in der
Fahrgastschifffahrt

Declaration
First Aid Officer for
Passenger Shipping

Attestation de secouriste en
Navigation a passagers

De heer/ Herr/ Mister/Monsieur
Mevrouw/Frau/ Miss/ Madame

(Voor en achternaam) / (Vor- und Familienname) / (First and family name) / (Nom de famille et

prénom)

geboren op/in: ...

NE(E) I i

Beschikt over de specifieke vakkennis betreffende
maatregelen voor eerste hulp bij ongevallen in de

Verfuigt Uber besondere Fachkunde Uber
Mafinahmen zur Ersthilfe bei Unféllen in der
Fahrgastschifffahrt. Diese Bescheinigung ist gultig

Has knowledge and understanding of first aid
measures to be taken in case of injuries on board
passenger ships

Possedé les connaissances spéciales relatives aux
mesures de secourisme a pendre encas d’accident
en navigation & passagers

(Plaats en datum van afgifte) (Ort und Datum der Ausstellung) (Place and

date of issuing) (La date de délivrance)
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Centrale Commissie voor de Rijnvaart
Reglement betreffende het scheepvaartpersoneel op de Rijn (RSP)

geldig tot /gultig bis/ geldig tot /gultig bis/

valid until / valable jusqu ‘au: .......... valid until / valable jusqu ‘au: ..........

(Plaats en datum van verlenging) T (Plaatsen datumvanverlenglng) """"""""""""
(Ort und Datum der Verlangerung) (Ort und Datum der Verlangerung)
(Place and date of endorsement) (Place and date of endorsement)

(Lieu et date de la prolongation) (Lieu et date de la prolongation)

geldig tot/ gultig bis/ geldig tot/ gultig bis/

valid until /valable jusqu ‘au: ........... valid until /valable jusqu ‘au: ...........

(Plaats en datum van verlenging)

P
(Ort und Datum der Verlangerung) (Ort und Datum der Verlangerung)
(Place and date of endorsement) (Place and date of endorsement)

(Lieu et date de la prolongation) (Lieu et date de la prolongation)

geldig tot/ gultig bis/ geldig tot/ gultig bis/

(Plaats en datum van verlenging) (Plaats en datum van verlenging)

(Ort und Datum der Verlangerung) (Ort und Datum der Verlangerung)
(Place and date of endorsement) (Place and date of endorsement)

(Lieu et date de la prolongation) (Lieu et date de la prolongation)

geldig tot/ gultig bis/ geldig tot/ gultig bis/

valid until /valable jusqu ‘au: ........... valid until /valable jusqu ‘au: ...........

(Plaats en datum van verlenging) (Plaats en datum van verlenging)

(Ort und Datum der Verlangerung) (Ort und Datum der Verlangerung)

valid until /valable jusqu ‘au: ........... valid until /valable jusqu ‘au: ..........

(Place and date of endorsement) (Place and date of endorsement)

(Lieu et date de la prolongation) (Lieu et date de la prolongation)
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Centrale Commissie voor de Rijnvaart
Reglement betreffende het scheepvaartpersoneel op de Rijn (RSP)

geldig tot /gultig bis/ geldig tot /gultig bis/

valid until / valable jusqu ‘au: .......... valid until / valable jusqu ‘au: ..........

(Plaats en datum van verlenging) (Plaats en datum van verlenging)
(Ort und Datum der Verlangerung) (Ort und Datum der Verlangerung)
(Place and date of endorsement) (Place and date of endorsement)

(Lieu et date de la prolongation) (Lieu et date de la prolongation)

geldig tot/ gultig bis/ geldig tot/ gultig bis/

valid until /valable jusqu ‘au: ........... valid until /valable jusqu ‘au: ...........

(Plaats en datum van verlenging)

P
(Ort und Datum der Verlangerung) (Ort und Datum der Verlangerung)
(Place and date of endorsement) (Place and date of endorsement)

(Lieu et date de la prolongation) (Lieu et date de la prolongation)

geldig tot/ gultig bis/ geldig tot/ gultig bis/

valid until /valable jusqu ‘au: ........... valid until /valable jusqu ‘au: ..........

(Plaats en datum van verlenging) (Plaats en datum van verlenging)
(Ort und Datum der Verlangerung) (Ort und Datum der Verlangerung)
(Place and date of endorsement) (Place and date of endorsement)

(Lieu et date de la prolongation) (Lieu et date de la prolongation)

geldig tot/ gultig bis/ geldig tot/ gultig bis/

valid until /valable jusqu ‘au: ........... valid until /valable jusqu ‘au: ...........

(Plaats en datum van verlenging) (Plaats en datum van verlenging)

(Ort und Datum der Verlangerung) (Ort und Datum der Verlangerung)
(Place and date of endorsement) (Place and date of endorsement)

(Lieu et date de la prolongation) (Lieu et date de la prolongation)

Uitgave : juni 2010 (2010-1-8) Pagina 94
www.rbv-advies.nl 31/08/2010 Pagina 10 van 13



Centrale Commissie voor de Rijnvaart

Reglement betreffende het scheepvaartpersoneel op de Rijn (RSP)

geldig tot /gultig bis/

valid until / valable jusqu ‘au:

(Plaats en datum van verlenging)

(Ort und Datum der Verléangerung)
(Place and date of endorsement)

(Lieu et date de la prolongation)

geldig tot/ gultig bis/

valid until /valable jusqu ‘au:

(Plaats en datum van verlenging)

(Ort und Datum der Verlangerung)
(Place and date of endorsement)

(Lieu et date de la prolongation)

geldig tot/ gultig bis/

valid until /valable jusqu ‘au:

(Plaats en datum van verlenging)

(Ort und Datum der Verlangerung)
(Place and date of endorsement)

(Lieu et date de la prolongation)

geldig tot/ gultig bis/

valid until /valable jusqu ‘au:

(Plaats en datum van verlenging)

(Ort und Datum der Verlangerung)
(Place and date of endorsement)

(Lieu et date de la prolongation)

geldig tot /gultig bis/

(Plaats en datum van verlenging)
(Ort und Datum der Verlangerung)
(Place and date of endorsement)

(Lieu et date de la prolongation)

geldig tot/ gultig bis/
valid until /valable jusqu ‘au:

(Piaafs en datum van verienging)
(Ort und Datum der Verlangerung)
(Place and date of endorsement)

(Lieu et date de la prolongation)

geldig tot/ gultig bis/

valid until /valable jusqu ‘au:

P
(Ort und Datum der Verlangerung)
(Place and date of endorsement)

(Lieu et date de la prolongation)

geldig tot/ gultig bis/

valid until /valable jusqu ‘au:
(Plaats en datum van verienging)
(Ort und Datum der Verlangerung)

(Place and date of endorsement)

(Lieu et date de la prolongation)

valid until / valable jusqu ‘au:
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Centrale Commissie voor de Rijnvaart
Reglement betreffende het scheepvaartpersoneel op de Rijn (RSP)

De heer/ Herr/ Mister/Monsieur
Mevrouw/Frau/ Miss/ Madame

Verklarin g (Voor en achternaam) / (Vor- und Familienname) / (First and family name) / (Nom de famille et
Ademlucht drager prénom)

voor de passaglersvaart geboren op/iN: ...ocoiii i

Bescheinigung date and place of birth:..........ccocerrrenrirrinienene.
Atemschutzgerétetréger ne(e) LB s
in der Fahrgastschifffahrt Beschikt over de specifieke vakbekwaamheid

betreffende ademlucht drager in de passagiersvaart
Verklaaring geldig tot: ...

Declaration Verfiat tber die besondere Ei |

. ertugt uber die besondere £ignung als
Operator breathmg a_ppa_ratus Atemschutzgeratetréger in der Fahrgastschifffahrt.
For Passenger Shipping Diese Bescheinigung ist giiltig bis:....................

. y . Has knowledge and understanding as operator of
Attestation de porteur d’appareil breathing apparatus on board passenger ships.

respiratoire en navigation a passagers | Declaration valid until:.............c.ccvevveveeereeeenenn.

Posséde les connaissances spéciales relatives au
NEINC. o port d’appareils respiratoires en navigation a
passagers.

Attestation valable jusquau: ......... O

(Plaats en datum van afgifte) (Ort und Datum der Ausstellung) (Place and

date of issuing) (La date de délivrance)
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Centrale Commissie voor de Rijnvaart

Reglement betreffende het scheepvaartpersoneel op de Rijn (RSP)

geldig tot /gultig bis/

valid until / valable jusqu ‘au:

(Plaats en datum van verlenging)

(Ort und Datum der Verlangerung)
(Place and date of endorsement)

(Lieu et date de la prolongation)

geldig tot/ gultig bis/

valid until /valable jusqu ‘au:

(Plaats en datum van verlenging)

(Ort und Datum der Verléangerung)
(Place and date of endorsement)

(Lieu et date de la prolongation)

geldig tot/ gultig bis/

valid until /valable jusqu ‘au:

(Plaats en datum van verlenging)

(Ort und Datum der Verlangerung)
(Place and date of endorsement)

(Lieu et date de la prolongation)

geldig tot/ gultig bis/

valid until /valable jusqu ‘au:

(Plaats en datum van verlenging)

(Ort und Datum der Verlangerung)
(Place and date of endorsement)

(Lieu et date de la prolongation)

geldig tot /gultig bis/

valid until / valable jusqu ‘au:

(Plaats en datum van verienging)
(Ort und Datum der Verlangerung)
(Place and date of endorsement)

(Lieu et date de la prolongation)

geldig tot/ gultig bis/

valid until /valable jusqu ‘au:

(Ort und Datum der Verlangerung)

(Place and date of endorsement)

(Lieu et date de la prolongation)

geldig tot/ gultig bis/

valid until /valable jusqu ‘au:
{Piaats en datum van verienging) T
(Ort und Datum der Verlangerung)

(Place and date of endorsement)

(Lieu et date de la prolongation)

geldig tot/ gultig bis/

valid until /valable jusqu ‘au:
{Piaats sn datum van verienging) T
(Ort und Datum der Verlangerung)

(Place and date of endorsement)

(Lieu et date de la prolongation)

(Gevolgd door vier pagina’s voor de verlenging van de geldigheid, met aansluitend vier pagina’s voor
de nationale attesten overeenkomstig de Nederlands wet)
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